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Para vergiienza y ejemplo de los hembres,
nacio, alla entre los montes del risueno y fa-
buloso Oeste, un pueblecito al que’ phusieron
el nombre de Villavardn. '

Villavarén fué un apacible pueblecito ri-
ral, hasta el dia falaz en que se invirtieron
las cosas: entonces, a partir de aquel mo-
mento, se convirtié en Villavarona. '

Las causas que determiriaron un cambio
tan notable, fueron unas elecciones munici-
pales. El hecho fué .queélas mujeres tuvieron
mayoria absolutas, hemos dicho que fué un
hecho, pero mas bien..podriamos decir que
fué una desgracia.

La alcaldesa, que en la vida ptiblica-—con
perdon sea dicho—derrotaba a su marido,
birlandole la vara, estaba mas que orgullosa,
y se ufanaba de ello, el dia del triunfo, entrz
un grupo de electoras.
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—Ahora que de alcaldesa cényuge he pa-
sado a alcalde efectivo, veréis la labor que
hago en el Ayuntamiento.

Bien es verdad que el derrotado alcalde
habia perdido, desde hacia tiempo, toda au-
toridad efectiva sobre su mujer. Dicho en
sentido mas llano: la mujer llevaba los pan-
talones.

—:Y qué piensa hacer, dofia Pancracia,
ahora que es usted alcalde?—pregunté una
concejala, mirando de hito en hito al marido
de la aludida, que se hallaba a dos pasos.
rodeado de un grupo de amigos.

—¢Qué pienso hacer? Primero pondré or-
den en las cosas del Ayuntamiento... y des-
pués en las costumbres-de los hombres —
respondié la alcaldesa en voz alta para que
los de al lado la oyesen.

—iMaldita sea...!—exclamé el marido, sin
osar levantar mucho la voz, chupando furio-
samente la pipa que tenia entre los dientes.

—Lo primero que prihibiré—prosiguié su
mujer—serd fumar.

—iBuena medida! — afirmaron todas las
mujeres a coro.

—Ahora falta que se cumnla—ohjct(') otra
a quien el humo de la pipa del exalcalde ha-
bia hecho toser tres o cuatro veces.

La alcaldesa ech6 una mirada en derredor
y al ver a su marido con la pipa en la boca,
exclamd, encardndose con é]: '




—He dicho que lo primero que prohibire
serd el fumar.

— Maldita sea...! — dijo el desventurado
marido, guardandose la pipa apresuradamen-
te en el bolsillo del pantalon.

La alcaldesa y sus-amigas se marcharon
satisfechas hacia el Ayuntamiento, a tomar
posesion, en tanto que los hombres, los po-
brecitos hombres, quedaronse criticando ba-
jo un arbol.

—;Todavia seria yo alcalde si los hom-
bres hubieran votado dos veces por mi! —
aseguraba el derrotado marido— Ahora que
mi mujer se ha hecho cargo de la vara, i1
cosa se pone fea, feisima. jMaldita sea

__Es que las mujeres estaban en mayoria
-—asever uno.

—;Y no nos han dejado votar dos veces!
—afiadi6 otro.

—iMaldita seal... jYa veréis a mi mujer
empufiando la vara! jEsta mujer me guemal

Al decir 1a dltima palabra, el alcalde lan-
26 un grito y.empezd a saltar.

—;Qué le pasa? ¢(Qué tiene?- —pregunta-
banle sus compafieros de infortunio.

—;Que me quema... que me quema!—de-
cia, llevandose las manos al bolsillo del pan-
talén, por donde salia abundante humo.

Era que el tabaco le habia prendido fue-
go en el forro del pantalén. Tuvieron que me-
terlo en un abrevadero para apagarlo...

En tanto, en una alegre casita, a la entra-
da del pueblo, entre. cuatro acacias y cuatro
rosales, la rosa mas hermosa de todos los
campos que circundaban con su verde cintu:-
ron la bella campifia de Villavar6n, se halla-
ba asomada en la verja, oteando él camino
en espera de que llegase el mas aguerrido de
los jinetes de la comarca. z

Ella se llamaba Claudina; era bonita co-
mo los campos en mayo, como las noches
de luna clara, como el amor y como la luz

Mientras no lejos de alli, entre el tumulto
de la tarde de comicio, las otras mujeres ce-
lcbraba‘n su reivindicacién y exteriorizaban
sus odios contra los hombres, ella contaba
lo: nnnuto: que pasaban en la‘espera de (quce
asomara, tras los cerr
N los cerros, el hombre de su

En tanto, Diego Tully, que éste era ol




nombre del afortunado galan por quien la-
tia el corazon de Claudina, cortaba el vien-
to, jinete en su caballo, ansioso de ver pron-
to la casa de su amada.

Hacia tres meses que Diego Tully -habia
salido del pueblo. Tres meses sin ver a la
mujer amada, es una eternidad, si se sabe
vivir ausente tanto tiempo.

En cuanto Claudina divisé la polvareda
que levantaba el caballo de su novio, corrié
a ocultarse, para darle una sorpresa.

Lleg6 éste a la casa y transpuso la verja.
Poco después aparecié Claudina y los dos se
oprimieron las manos con fuerza.

—Pero, Diego mio—dijo ella al cabo dc 7
un momento—;coémo has tardado tanto en =
volver?

El novio sonrié, y mientras se llevaba la
mano a uno de los bolsillos de la camisa bus-
cando algo, le dijo:

—Es que habia encargado algo al plate-
ro v no lo termind hasta hoy.

Al decir esto sac6é un anillo. de oro, que
Claudina rechazé con un gesto de falso en-
fado, pero muy complacida, en el fondo.

~—iAh, conque fué esto lo que te retrasé
tanto! {Pues como ha pasado mucho tiempo,
he tenido ocasi6n para cambiar de pensa-
miento, y no lo quiero! | R

—Si vuelves a decir esto otra vez, me mo-
riré del disgusto,
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Por fin, Claudina se dejo porer el anillo, y
mientras Diego efectuaba esta operacion, no
sin cierto temblor que la diiicultaba, los 0jos
de 1a rosa mas bonita de los valles de Villa-
varon brillaban con destellos de dicha.

Después se enfrascaron en una animada
conversacion, de la que no podemos transmi-
tir nada a los lectores, porque nada se oia:
tan juntos estaban los novios. Solo se perci-
bia un rumor, un delicioso rumor de voces
enamoradas.

Por fin, llegé la hora y Diego se dispuso
a marchar. Al despedirse, dijo:

—Voy a pedirle permiso a mi padre, Vv
dentro de unos dias nos casamos.

Se dieron el ultimo adios muchas veces,
como todos los novios, y cuando Diego des-
aparecio por las lomas opuestas, la rosa mas
bonita de los valles de Villavarona, se quec:
muy- triste...

.
“Dias Dorados” era uno de los mejores
ranchos tejanos. Alli habian nacido cuatro
generaciones de los Tully.
Diego llego a su casa al caer la tarde. Su
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; En, cuanto Diego eché pie a tierra, dijo a
su progenitor: :
WOTat o 3
- Oye nst? buena nueva, papd, antes de
€ se me olvide: Claudina v
@ a 0
2o YV yO nos casa-
El viejo sonri6 con sorna.
: —Ya cambiaras de parecer cuando te en-
ti.']lLth de 10[ que p%sa en el pueblo desde que
e marchaste. Para muestr
e ? lestra, lee el peri6-
; Diego leys en el periddico que le mostraba
su padre, lo siguiente: ;i '

VILLAVARON CAE EN MANOS DE LAS
MUJERES

“Los cargos de alcalde y comisario recaen
en dos mujeres. El nuevo alcalde, dofia Pan-
cracia Jones, se propone cambiar el nombre
de \/lllfwarén por el de Villahembra. Tnda;
las mujeres votaron y por gran mayoria' de-
rrotaron a los hombres.”

Drego no quiso leer mis. Con los titulares
de la informacién de los tristes acontecimien-
tos de aquel dia, le bastaba, pera asi y todo
indic6 a su padre que aquello no afectaba pa;
ra nada las buenas relaciones que le unian
con su novia. |

—Te diré, hijo, te diré. De esta fiebre fe-
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minista tienen la culpa los hombres; que s¢
han ido dejando dominar tontamente. ¢Y tu
querrds ser uno de ellos?

—_Mi Claudina no intentara dominarme.
Ella no cree en eso—objeto. Diego.

—;Si hoy no queda ningin hombre en vi
valle que sea amo de su casal—afirmo su
padre.

Se entablé una fuerte discusion, y al cabo
el padre propuso:

—_Toma cien gallinas y dos caballos; ve
de casa en casa; si encuentras un hombre
que sea amo de su casa dale un caballo, pero
si manda la mujer, dale una gallina.’Si vuel-
ves con uno solo de los caballos, te dejo ca-
sar con Claudina y os regalo la mitad de la
hacienda. ;

Convenia, claro esta, a Diego, semejante
proposicion, y la acepto con la seguridad de
que saldria ganancioso.

Uno de los criados de la hacienda, mulato
por més sefias, dijo para su capote:

—Voy a ensefiarle a Diego que en casa
mando yo, y me ganaré el primer caballo.

.El mejor modo de ganar era soltando unas
cuantas tortas a su mujer y que ¢sta fuera
a quejarse al “amito”, como habia hecho
otras veces... pero no contaba con la liga fe-
menina, ni con el frente tinico, y poco des-
pués fué él quien tuvo que-salir mas que co-
rriendo, perseguido por su mujer.

Voy a ensefiarle que en mi casa mando yo.

Diego y su padre presenciaron la escena.

_—Eso es para empezar. Dale una gallina
a esta.

Diego hizo lo que su padre le mandaba,.y
al marchar hacia el pueblo, con dos jaulas
de gallinas y los correspondientes caballos,
aun dijo al padre:

Sé que estas equivocado, papa, y voy
a demostrartelo.




IV

Los hombres no tuvieron mas remedio que
retirarse a la vida privada. Mas de un ma-
rido hubo de ponerse a zurcir calcetines y
cuidar de los crios, mientras la mujer bus-
caba influencia para conseguir una plaza de
policia. e

—; Maldita sea!—decia el destituido alcal-
de—. Ahora no tendré mas remedio que su-
cumbir a los caprichos de mi mujer, y el dia
que se le antoje, habré de fregar los pla-
tos. :

La tnica mujer en el pueblo que habia
permanecido inmune al notable cambio que
se operaba en Villavaron, era C]gu[dma; su
tia habia sido nombrada comisaria de poli-
cia, y como en su casa no eran mas que dos,
mientras la tia despachaba sus asuntos ofi-
ciales, Claudina arreglaba al casa.

— Usted deberia haberse casado, porque
sino tendrd que buscarse una criada... —
deciale la alcaldesa. :

—Prefiero mas una criada que un.mari-
do — afirmé la comisaria—. Lo tnico que
siento, es que Claudina haya de repa!arse a
hacer las denigrantes faenas domésticas, y
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lo siento mas porque esa chica tendria un
buen porvenir en la policia.

Aquella misma tarde, como se ha dicho,
“el alcalde” y “la comisaria” tomaron pose-
sion de sus respectivos cargos.

Una disposicion de la autoridad municipal
basto para que automaticamente quedaran
cesantes todos los guardias, pasando a ocu-
par sus puestos un escuadron de preciosas
“guardias”.

La primera visita oficial del alcalde, fué
a la comisaria.

—Comisaria—dijo—. Aqui vengo a ins-
peccionar a nuestras “guardias”.

Formaron éstas con una perfeccion que
dejo satisfecha a la alcaldesa.

—¢ Verdad que estan imponentes?—dijo la
comisaria.

Imponentes, no; pero bellisimas, si lo es-
taban. Daban ganas de faltar a las ordenan-
zas para pasear por el pueblo entre dos guar-
dias...

La alcaldesa cometio la ligereza de querer
examinar una pistola de una de. las guar-
dias y entonces se deshizo la formacion, por-
que cada cual corrio a esconderse:

—Jesus, hija—dijo la comisaria quitdndo-
le el arma—. No cometa estas ligerezas. | Po-
dia estar cargadal...

—:Que no lo esta?-—preguntd la alcal-
desa.
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—No, hija, no, por Dios... Cualquiera pone
balas a las pistolas. Ya se sabe: el demonio
las carga...

En tanto, Diego recorria el pueblo repar-
tiendo gallinas. A medida que visitaba casas
sufria mas desengaiios, porque reconocia que
su padre estaba en lo cierto.

Tantas gallinas habia repartido ya, que las
daba automaticamente, y se extraino mucho
de que al dar un ave a una vecina que asegu-
r6 mandar en su casa, asomara el marido a
la puerta, diciendo con ojos destemplados:

—¢ Qué quiere decir eso de dar una gallina
mi mujer?

Diego le explicé su objeto con la intime
esperanza de encontrar jal fin! un hombre
que mandase en su casa, Como parecia aquel,
a juzgar por la rabia con que habia arreba-
tado la gallina de manos de su mujer.

—Pues, sepa usted que en mi casa mando
yo y nadie mas—exclamoé el marido, despucs
de oir la rel~cion de Diego—. Por consiguien=
te, me quedar¢ un caballo... el mas chiquito,
que supongo no comera tanto.

Dioselo Diego de buena gana y prosiguit
su camino, contento de haber ganado la
apuesta, en tanto que el marido y su mujer
disputaban.

—Vamos, Zacarias de mi alma—dijo 1a
mujer poniéndose melosa—ya sabes lo que
me gustan las gallinas. Ademas, estando asi.
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Ve y dile al hombre ese que tu costillita pre-
fiere la gallina.

El bueno del marido accedi6 y devolvio el
caballo a Diego.

—Preferimos la gallina—dijo—porque una
gallina pone huevos y un caballo pone mala
cara si no come bastante.

Diego hizo el cambio de mala gana, y
mientras proseguia su camino ,oyo una dis-
cusion del matrimonio.

—iQuiero la gallina al horno!-—decia el
marido. s

—iLa comeras con pepitoria!

—iPues yo la quiero... con pepitoria tam-
bién! :

Diego se iba convenciendo de que los hom-
bres de verdad iban mas escasos que los dien-
tes de avestruz; pero llegd a un rancho, y a!
ver el aspecto del duefio y su descomunal
estatura, no vacil6 en creer que se hallaba
ante un verdadero amo de su casa, y sin mas
ni mas le dijo:

—Me: alegro, al fin, de haber dado con un
hombre digno de serlo. Elija el caballo que
quiera.

—Deme el negro y aprisa. -

Mas en esto apareci6 una mujer bajita,
que no llegaba al marido ni a las rodillas, v
Diego vi6 a aquél ta atemorizado, que de-
j0 sin vacilar una hermosa gallina.

—Veo que aqui son las mujeres las que
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llevan los pantalones—dijo Diego al criado
negro que le acompafiaba.

—Eso parece...—respondio éste filosofica-
mente.

—+Lo parece?... Es, es! jRecuerda la pa-
liza que te ha dado tu mujer; piensa en la
mansedumbre de todos los maridos que he-
mos visto esta tarde, y en la virilidad de sus
respectivas mujeres.

Caminaron un largo trecho en silencio. Vi-
sitaron mds casas y media hora después, ya
habian acabado la provision de gallinas y
Diego decidio hacer una visita a Claudina.

—iEsa si que es buena y dulce! ;Verdad,
Domingo?—dijo Diego.

—Lo mismo decia yo de la mia cuando
nos conociamos de novios; pero las cosas
han cambiado mucho desde que nos conoce-
mos de casados. jTodas son iguales! jLa
mejor... para encerrarla!

—No digas esas herejias, Domingo. ; Quie-
res una mujer ma scarifiosa que Claudina?

—Si, si... Fiese usted de las mujercitas
carifiosas. Son como los gatos: mucho mimo,
mucho retorcerse y cuando menos se piensa
sueltan el zarpazo,

—Tia Criséstoma: estoy esperando a Die-
g0. Somos novios.

—No te preocupes de eso, hija. Tengo pa-
ra ti algo mas serio. Déjate de casorios y te
nombraré vicecomisaria.

Este ofrecimiento basté para tentar a la
rosa mas bonita de Villavaron. Minutos des-
pués-se presentaba ante ellas Diego, que ve-
nia con una carreta con dos jaulas vacias y
dos caballos detras.

Claudina le acogié con mucha frialdad.

—He tardado un poco, querida—dijo Die-
g0 a la joven.

—Tengo que advertirle—dijo la comisaria
respondiendo por Claudina-—que mi sobrina
ha decidido no casarse.

—iClaudina! jEspero que,eso no ira en se-
riol ¢Verdad?

—Pues, claro que va en serio...—respon-
dié ella sin inmutarse.

—Conque jprefieres esa estrella a mi ani-
llo!—dijo Diego con desaliento.

Se marcharon Claudina y su tia, y mien-
tras Diego las veia desaparecer, el negro que
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le acompaiiaba puso en sus manos un pollue-
lo recién nacido.

—;Esas mujeres estan locas... pero fii ve-
ras!-—dijo resueltamente—. Id a todos los
yanchos del valle a convocar a los hombres
para que mafiana a las dos vengan al Hoyo
Hueco.

En el Hoyo Hueco habian dado los indios
su ultima batalla. En aquel historico sitio se
reunieron los hombres de Villavaran, ante los
que Diego hizo ‘el siguiente discurso:

—iMuchachos! jEs cuestion de poner 2
esas sefioras en raya! jHasta mi novia se
ha vuelto loca! Hay que reivindicar los pan-
talones, y como por la fuerza ne hariamos
nada, porque la fey y el sufragio universal
las ampara, hay que llevarlas al fracaso con
habilidad. Podriamos fingir atracos, robos,
para asustarlas.

—Aunque forastero—dijo uno que nadie
conocia — me ofrezco a ayudaros; tengo
unos cuantos compafieros al otro lado del
cerro y nos pondremos a vuestra disposicion.

Los “asambleistas” aceptaron por unanimi-
dad.

—Las mujeres—aifiadié el forastero—nos
tomaran por bandidos de verdad. ¢ Queréis
que empecemos asaltando el Banco?

—Si ,si. Si la cosa se hace bien, las afe-
rrorizaremos—dijo Diego.

Tengo que adverfirle quz mi sobrina no se casa...

- —No se preocupe de ello: lo haré como si
fuera un profesional.

Puestos todos de acuerdo, se organizé un
plan combinado ,segiin el cual no pasaria dia
sin que en Villavaran ocurriesen toda clasz
de stcesos.

Los -primcros que trataron de espantar a
las mujeres, fueron los dos criados de Diego,
los cuales simularon un incendio, con tan
ma]a' fortuna, que fueron sorprendidos infra-
ganti y dieron con sus huesos en la cércel.

Aquel dia acudieron diez o doce vecinos a
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la comisaria, denunciando otros tantos to-
bos. Por la localidad se esparcio el rumor de
que Black Jack, un feroz bandido que traia
atemorizada a la comarca vecina, habia le-
vantado su campamento cerca de Villavaron
¢ iba a entrar a saco en el pueblo de un mo-
mento a otro.

Los hombres temblaban... y las mujeres
también.

Mientras tanto, en un bosque de los alrede-
dores de Villavaron, el forastero que tan ga-
lantemente habia ofrecido su cooperacion a
los esforzados vecinos de la localidad, reunia
a un grupo de facinerosos.

Era el propio Black Jack.

—Los hombres de Villavaron quieren echa.
a las mujeres de la politica a fuerza de sus-
tos—les dijo—y me han comisionado para
que yo simule un robo en el Banco de alli.

—¢Y ti qué vas a hacer?—pregunté uno.

— T diras! jNos llevaremos todo el dine-
ro! jMuchachos: es cuestion de prepararse
bien para la funcion, para que estos infelices’
puedan decir que hemos cumplido a la per-
feccion!

Claudina habia sido designada para salir
en persecucion del famoso bandido. Se arm:)
de valor y de un par de pistolas... descarga-
das, y rez6 varios padrenuestros al Angel de
la Guarda.

—No te olvides, Claudina—recomenddle

i
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su tia—, de que para darle a un hombre en
el corazon, hay que tirarle al estomago.

Disponiase a salir la subcomisaria en un
auto, cuando lleg6 un vaquero con noticias.

—Sefiorita Claudina: dicen haber visto a
Black Jack por el camino de la Estrella.

— Ve, Claudina—dijo la comisaria con re-
solucién —, y si encuentras a Black Jack,
traenos su cadaver.

Arrancé el auto. Por el camino, Claudin
iba pensando:

—iDios permita que no encontremos al
bandido...!

Pero lo encontraron; jvaya si lo encontra-
ron! Era un bandido con unas barbas fero-
ces, que le llegaban hasta las rodillas. St
Claudina se hubiese fijado, habria reconoci-
do a su exnovio detras de aquellas barbas.

El bandido fué todo un caballero. No hizo
mas que descerrajar un tiro a uno de los
acompaiiantes de Claudina, el cual tuvo la
precaucion de untarse una sién con tinta en-
carnada, y nada mas. Perdon6 la vida 2
Claudina, y ésta, por corresponder, regreso
sin el corazoén del bandido a Villavarén.

VI

Cuando Claudina y los suyos regresaron al
pueblo con el herido y le condujeron a la
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comisaria ,alli se encontraron con que todo
el mundo iba a denunciar robos.

—iOigan, sefioras: acaban de asaltar mi
casa!

—ijUnos canallas han robado mi barberia!

—iUn bandido ha desaparecido con mi au-
to y no ha dejado mas que el motor!

—ijAcaban de atracar la diligencia!

La policia no daba abasto. Andaban co-
mo locas de un sitio a otro, pero no apare-
cian los ladrones por parte alguna.

Pero al prestar asistencia al presunto he-
rido, la comisaria hizo un descubrimiento
que vino a echar abajo los planes de los vi-
llavarones.

—jEste hombre no estd herido! Esto, v
los robos que han ocurrido, no son mas que
burdas patrafas!

En seguida fueron a dar cuenta a la al-
caldesa, y ésta acordd celebrar una sesion
extraordinaria para tomar las medidas de ri-
gor.

La sesion fué privada... para los hombres.
No podian entrar alli mas que mujeres.

Diego estaba furioso por el fracaso de sus
planes. Lejos de rendirse, se disfrazo de mu-
jer con objeto de enterarse de lo que las mu-
jeres pactasen.

Llegé al punto en que la alcaldesa abria
la sesion. :

—Antes de entrar en el orden del dia, voy

. .8l no me obedeces le afravieso-a firos.

a hablarles del abrigo de pieles que me he
encargado.

La cosa, pues, empez6 por modas, y des-
pués de esto entraron de lleno en los asun-
tos municipales.

A la misma hora en que tenia lugar Ia. re-
unién extraordinaria, los verdaderos bandidcs
tomaban los tiltimos acuerdos sobre el asalto
al Banco. ; ;

—Después. de volar la caja, nos reunire-
mos aqui. N g
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Y se dirigieron al pueblo, dispuestos a sor-
prender la buena fe de los villavarones.

—All4 va el forastero—decian los incautos
~—A ver si se decide a robarnos el Banco,
COmMoO nos prometio.

Antes de terminar la sesion municipal, Die-
go ‘abandond el salon. Por la calle tropezo
con Black Jack, el que, al verle vestido de
mujer, empez6 a piropearlo. Diego se di6 a
conocer. )

—Mi novia estd en el Ayuntamiento—Ie
dijo Diego—. Antes de dar el “golpe”, vaya
y digale que ha echado mano a Black Jack,
y llévesela a la Cueva del Mochuelo, que yo
ya iré por alli,

El bandido di6 las 6rdenes oportunas a su
cuadrilla para que efectuasen el robo, y él
se dedicd exclusivamente a Claudina, de la
cue estaba enamorado.

Fué al Ayuntamiento y dijo:

—Acabo de prender a Black Jack y lo ten-
o0 amarrado en una cueva de las lomas. Ne-
cesito un guardia para que se haga cargo
de €L

—Trdigalo usted misma, Claudina, y toda
la gloria serd suya—dijo la alcaldesa con
dnimos de favorecer a la joven.

Toda vez que el desconocido pintaba la
cosa tan bien, pues si Black Jack estaba ama-
rrado no habia peligro alguno, Claudina fué
de buen grado.

25

Mientras el bandido conducia a la jove:s
no sabia adonde, Diego Tully se ponia a
temblar ante la tablilla de anuncios del Juz-
¢ado, donde habia uno que publicaba el re-
im'm del forastero, con una nota al pie que

decia: .
“2 000 duros daremos por la captura muer-
to o vivo, de Black Jack. f it
_Si es un ladrén de verdad! cQué sera
de Claudina? ¢Y del Banco?

Diego no podia ir a los dos sitios. Los hom-
bres se habian escondido, de acuerdo con
los bandidos, y ¢l solo tendria que- lucha
con quince o veinte. : P

Casi en aquel momento empez6 el asalto
dzl Banco
(&0 Jcall .

Prefirio mas ir detras de Black Jack.

VII

El caballo de Diego era veloz como el
rayo. o
Pronto alcanzo a Black Jack; pero se mari-
tuvo a mucha distancia, con objeto de no
atraparle hasta el momento oportuno.,

En tanto, el bandido estaba muy satisie-
cho del éxito que obtenia y miraba a Claudi-
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na de soslayo, pensando que una mujer tan
bUI[jlta valia mas que la caja del Banco.
<, legaron ante una pequeia barraca y Black
echo pie a tierra.

: —Alli dentro dejé amarrado al bandido.
¢ Quiere usted entrar?

l Claudina entré y no vié a nadie en la re-
aucida habitacién.

—;;\Do;ldg estd Black Jack?—pregunto.

—Aqui, ¢no lo ve usted?—respondio el
bandido sonriendo.

—No 1o veo por ninguna parte.

—Pues se lo estd usted mirando con los
ojos—dijo el muy canalla, avanzando hacia
Claudina.

A”Esta busco la salida; pero aquél habia ce-
rrado previamente,

; Muy mal el habria ido a Claudina si cuan-
Ll(jl estaba a punto de caer bajo las garras
de _bandldo,. no se hubiese presentado una
mujer que sin duda enviaba la Providencia,
¥ que, arremetiendo contra el bandolero, le
puso fuera de combate en pocos minutos.

Claudina sali6 afuera antes de que se ter-
minase la lucha.
. Casi en el mismo momiento, echaban pie a
hlelr)r’a, en una explanada de al lado, los que
abian dado el golpe en el Banco. Unas cuan-
t?s mujeres habian tratado de seguirles y
%los aguardaban su llegada y las desarma-
ron facilmente.

2

Mientras tanto, en el interior de la cabafia
Diego lograba poner fuera de combate a su
contrincante, gracias a un certero puiietazo, y
lo maniataba.

Diego se asomé a una ventana y vié que el
cuerpo femenino de la policia de Villavarén
habia caido en manos de los bandidos.

Entonces se acerc6 a Black Jack y le dijo:

—Vas a salir fuera y hacer todo lo que
vo te mande, y si no me obedeces, te atra-
vieso a tiros.

Black Jack obedeci6 como un cordero: Die-
oo le habia atado las manos a la espalda y
no parecia que estuviese atado.

Le hizo parar junto a un gran risco y
desde alli le dictaba lo que tenia que decir.

Los bandoleros bromeaban con las muje-
res.
__Muchachos: no es de hombres ensafiar-
se con muieres—dijo Black a indicaciones de
Diego—. Devolvedles las-armas y desatad-
las.

Sus secuaces obedecieron sin replicar.

La comisaria estaba encantada de la ama-

bilidad del bandido.
‘Qué bandido mas romantico es usted!

250)

Como en las novelas!—dijo, enterneciéndose.
En esto se presenté Claudina y dijo:
——1Ya le dara romanticismos el juez! Es

Black Jack en persona! jAqui estd la mujer
a quien se lo debemos todo!




Hay que advertir que Diego aun no se ha-
bia quitado el vestido de mujer y, por tanto,
aun le confundian con una del sexo “débil”.

—iEn marcha al pueblo!—dispuso la co-
misaria, después de haber felicitado efusiva-
mente a Diego—. Vamos a enseflar a los
hombres a cazar bandidos.

Las restantes policias ya habian atado co-
do con codo a toda la banda, y media hora
mds tarde entraba la triunfal comitiva en el
pueblo.

Alli la comisaria explicé lo ocurrido a su
manera, ante los hombres:

—Luché cuerpo a cuerpo con Black Jack.
hasta agotarle las fuerzas y rendirlo. Después
que hube prendido el resto, pensé en la re-
compensa y vengo aqui a por ella—dijo a la
alcaldesa.

—Pero, tia—indic6 Claudina— ahi esta la
jovencita que realmente nos salv6 a todas!

—Estd bien—dijo la alcaldesa—.. Voy a
hacer a esta sefiorita vicecomisaria. En este
pueblo, lo que hace falta, son mujeres como
usted!

Diciendo esto, la comisaria abraz6 a Die-
go y estamp6 dos sonoros besos en sus me-
jillas.

El ex-alcalde se amoscd un poco, porque
aquello, delante de todos los hombres del
pueblo, no estaba bien.

—Oye, Diego—le dijo a éste en voz baja.
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Diego mio,
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—Procura que no se repita esa escenita d¢
besos. el gran ridiculo que habian hecho, y a par-
—¢ Esta usted celoso? ' tir de aquel dia se retiraron de la politica.
_Hon]hfe, Ce]()g(), CC]OSO, no; pero no me —Desde a]‘lUl‘Zl'—-—LiijU el alcalde—vuelvo a
gusta. ! tomar la vara, y ojo con alborotar mucho.
—A ver si va a resultar usted peor que En cuanto a las relaciones de Diego y
las mujeres! Claudina, ni qué decir tiene que se reanuda--
Por su parte, a la alcaldesa le llamé la:Ton en seguida, L"ll{lI]LiU ella comprendié que
atencién el que su marido hablase en secretm}ia}f cosas que solo las pueden hacer hom-
con aquella mujer, y una nube de celos l.®res muy hombres ,como habia demostrado
descompuso. - serlo €L :
_ITQ advierto que cuando vuelvas a diri- -—"-DIL‘gU ’ll]l()i Lill”&llll} la estrella, por fa-
gir una mirada a esa mujer, te mando ence Vor, y devuélveme el anillo.
rrarl El la perdond, porque la queria mas que 2
—¢Por qué...? las ninas de sus ojos. _
_ipn['quc para nu]jereg ya basta con lai Y se casaron... y fueron muy felices...
tuuyal-—dijo la alcaldesa—. Y yo he vistgr ° FIN
aue ésta te miraba retorciendo los ojos y son-
rinédote con mucha cuqueria..—afiadio.
El ex-alcalde y todas las personas salien-
tes de la localidad que estaban presentes, no
pudieron por menos que soltar a reir a carca- PROXIMO NUMERO

jadas.

—:De qué te ries, lagartija?—dijo la al- -
calde(sa ac{lll marido. La Chlca del ran(ho

—Ahora vas a ver—respondi6 éste, dando La adapfacién literarit de Ia pri-
un golpe en la espalda de Diego—. jVamos,
hermana: quitate esa falda!

El disgusto de las mujeres, fué tremendo. R U T H M I x

Aun: se habla de ello en Villavaron. Tanto la
alcaldesa como la comisaria, Comprcndlemu hija del célebre T'O‘M MIX
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